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Over the past 50 years Real Club Las Brisas has hosted some of the 
world’s best players.  Through the remodelling of the course, this 
delightful walking venue has been redesigned to respect and improve 
on the best aspects of the original design, as well as modified to 
create a new course which will not only continue to bring pleasure to 
the members, but once again challenge the professional player.  Upon 
the realization of the new practice facility improvements, Las Brisas 
will be able to offer its members a complete top-level golf experience.

El Real Club de Golf Las Brisas, a lo largo de sus 50 años de historia, 
ha acogido a alguno de los mejores jugadores del mundo. Durante 
la reforma de este lugar encantador para caminar, se ha rediseñado 
respetando y mejorando los mejores aspectos de su diseño original, 
también hemos modificado el diseño para crear un nuevo campo que 
no solo continuará deleitando a sus socios, si no que, una vez mas, 
será un reto para los jugadores profesionales. Aún pendientes de la 
actualización y mejoras del área de prácticas, Las Brisas será capaz de 
ofrecer una completa experiencia de golf de primer nivel a sus Socios.



The new putting green has been located directly adjacent to the 1st 
tee and within a short walk to the practice range.  A good drive on 
this short downhill par 4 is played on a line down the right side of the 
fairway, just left of the new fairway bunker.  The approach shot must 
be played precisely over the existing lake to a green that has been 
enlarged back left closer to the water and is guarded by bunkers short 
left and behind.

El nuevo putting green se encuentra adyacente el Tee 1 y a solo unos 
pasos del campo de prácticas. Es corto par 4 en pendiente descend-
ente debería jugarse con un buen drive apoyándose a la derecha, justo 
a la izquierda del bunker de calle. El golpe de approach debe jugarse 
con precisión sobre el lago hacía el green, que hemos ampliado en 
su parte trasera izquierda acercándolo mas al agua, custodiando el 
mismo con un bunker corto a la izquierda y otro detrás. 
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This dogleg right par 4 plays downhill to a generous landing area that 
is guarded by an existing creek on the right which is defined by a new 
bunker.  A new back tee has been added and two bunkers on the left 
have been relocated to show the preferred line and to come into play 
for long drives.  From the fairway, the uphill approach plays to a new 
green complex that has been lowered to sit more naturally into the 
land and to better receive longer approach shots. 

Este par 4 dogleg a la derecha con pendiente descendente, recibirá 
bien tu golpe de salida ya que el fairway es amplio pero lo custodia un 
arroyo definido con un bunker a su derecha. Se ha añadido un tee atrás 
y los bunkers de calle a la izquierda se han reposicionado, mostrando 
así la línea ideal para aquellos que juegan el drive muy largo. Desde la 
calle, te espera un approach en pendiente hacia arriba, al complejo de 
green que ha bajado unos metros para que el mismo se asiente mas 
sobre el paisaje y pueda recibir largos golpes de approach.
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From the existing tee positions, the visibility of the bunkers at the top 
of the hill has been improved.  From the landing area, members will 
notice that the green has been pulled forward and further away from 
the 8th fairway, allowing this former extremely short par 5 to now play 
as a long par 4. Even though approach shots play shorter downhill 
than the distance would indicate, players need to carefully consider the 
sloping lie and sea breezes to avoid the existing lake on the left side of 
the new green. 

Se juega desde las mismas posiciones de salida, se ha trabajado con 
los bunkers de la parte mas alta de la colina de manera que ahora son 
mas visibles. Los Socios notarán desde su golpe de approach desde 
el fairway, que el green esta mas corto, alejándolo así del hoyo 8, permi-
tiendo que este anteriormente cortísimo par 5 se convierta en un largo 
par 4, aunque los golpes de approach en caída sean mas cortos de lo 
que las distancias te indiquen, deberán considerar cuidadosamente el 
lie en caída y las brisas marinas para evitar el lago que se encuentra a la 
izquierda el Green.
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The tees of this long, uphill par 3 have been relocated higher up the 
slope to provide a better angle to the green and to create separation 
from the 8th fairway. The green complex has been restored closely to 
the original Robert Trent Jones Sr. design.

Los tees de este largo par 3 cuesta arriba han sido recolocados en 
una posición mas alta proporcionando así un mejor ángulo de tiro al 
green, creando también separación de la calle del hoyo 8. El complejo 
de green ha sido restituido siguiendo el diseño original de Robert 
Trent Jones Sr.
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This, the longest par 5 on the course has been lengthened further 
with the addition of a new back tee. The two right side bunkers have 
been moved to the inside of the driving zone on this downhill dogleg 
right.  The bunkers on the left between the 1st and 2nd turnpoints 
have been extended up the hill and are now visible from the second 
shot. This hole maintains the essence of the original design, including 
the blind approach to the green from the driving zone.

Este, el par 5 mas largo del campo, se ha alargado mas añadiendo un 
tee adicional. Los bunkers de la derecha se han resituado pendiente 
abajo en la parte interna del dogleg a la derecha. Los bunkers, situa-
dos entre la 1ª y 2ª caída de bola, se han resituado mas arriba para 
hacerlos aún mas visibles durante nuestro segundo golpe. Este hoyo, 
que mantiene su esencia original en cuanto a diseño, manteniendo 
así su golpe de approach ciego al green desde la zona de caída de 
bola de drive. 
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The back tee on this strategic par 4 has been extended slightly and 
the fairway has been reduced on the right.  A new bunker was added 
in line with the existing creek for better definition of the creek crossing 
from the tee.  The original lake has been lowered to provide a better 
view of the water.  The green complex has been restored to the RTJ, 
Sr. design.

Se ha alargado el tee trasero de este estratégico par 4, reduciendo el 
área de calle en su lado derecho. Para una mayor definición visual del 
arroyo desde el tee se ha añadido un bunker en línea con el arroyo. 
Se ha bajado el nivel original del lago proporcionando así una mejor 
visión del agua. El complejo de green ha sido restituido siguiendo el 
diseño original de Robert Trent Jones Sr. 
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The green complex has been lowered in order to naturalize the 
natural amphitheatre effect around the back and right of the green.  
Lowering the green has also allowed it to move left and closer to the 
existing lake. The sensation of the original deep-faced bunker design 
on the left remains, but is now more connected to the water’s edge.

Hemos bajado en altura el complejo de green para conseguir mejorar 
el efecto de anfiteatro natural en su partes derecha y trasera. El 
bunker izquierdo mucho mas conectado al agua aún sigue ofreciendo 
la sensación de bunker profundo.
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The tees have been lengthened and the new back tee is now located 
at a lower elevation on the left edge of the lake.  A short aiming 
bunker has been added for this back tee shot and a saving bunker 
has been added along the slope on the right, just above the existing 
creek.  The green has been moved forward and is now much closer to 
the creek, making for a challenging approach to this par 5.

Se han ampliado todos los tees y se ha añadido un nuevo tee trasero 
junto al lago a un nivel mas bajo que el resto de tees. Un bunker corto 
al principio de calle muestra a los jugadores que usen el nuevo tee ha-
cia donde tienen que apuntar obteniendo una línea perfecta al centro 
de la calle, se ha añadido otro bunker a la derecha que rescatará 
bolas de caer al arroyo existente. El green se ha traído un poco hacia 
delante, estando ahora mucho mas cerca de arroyo, ofreciendo así un 
golpe mas exigente de approach hacia el green.
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The tees have been extended back and the green complex brought 
forward allowing the length of this short par 4 to be maintained and 
the green to no longer be constrained by the clubhouse. The fairway 
has also been re-bunkered. This drivable par 4 green can be reached 
by carrying the new fairway bunker on the left and running up 
through the fairway approach which is guarded by greenside bunkers 
left and right. 

Todos las plataformas de tee se han movido hacía atrás junto con el 
complejo de green consiguiendo que la distancia de este corto par 
4 siga siendo la misma consiguiendo que el Green no este ahora tan 
embutido contra la casa club. Se han situado nuevos bunkers en la 
calle. Puedes usar el drive en este asequible par 4 golpeando por 
encima del nuevo bunker izquierdo de calle ganando distancia por la 
calle y aprochando después al green custodiado de bunkers tanto a 
izquierda como a derecha.
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Just a short walk from the new halfway house, the new upper back tee has 
slightly lengthened the drive to the landing area. The former two bunkers on 
the right have been redesigned to guard the inside of this dogleg left par 4 for 
the lower handicap player, while allowing more room for the higher handicap 
player on the right.  Also a new front tee has been positioned to the right side of 
the existing tee line, just left of the existing path.   The green and surrounding 
bunkers have been pulled slightly forward to allow for softer slopes surrounding 
the new green.  Selective tree removal and thinning has restored the view of 
the sea. 

A tan solo unos pasos del nuevo chiringuito, se encuentra su nuevo tee trasero 
ha hecho que la zona de caída de bola esta algo mas lejos. Los antiguos bunkers 
de la derecha han sido rediseñados para salvaguardar el giro interno de este 
dogleg hacia la izquierda, de jugadores de hándicap bajo, de este par 4, esto 
permitirá a los jugadores con mas hándicap a jugar mucho mas a la derecha. 
También se ha añadido un tee adelante del resto, posicionado al lado derecho 
de la línea de tiro del resto, justo a la izquierda del camino de buggies. El green y 
sus bunkers se ha acortado un poco permitiendo que las pendientes colindan-
tes sean mas suaves alrededor de las mismas. El trasplante selectivo de arboles 
ha conseguido devolver una bella vista del mar.
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The 11th hole remains in its former position, with its beautiful aspect 
looking downhill towards the sea and over the existing lake.  The 
green has been pulled slightly forward and repositioned closer the 
lake edge with a long bunker guarding the front left side of the green. 
This loss of length at the green has been offset by the addition of 
a new back tee.  The green side bunkers have been expanded and 
deepened behind the green to grab balls going long over the green.

Este hoyo permanece en la misma posición, con vistas desde lo alto al 
lago y al mar. El green, se ha acortado en distancia reposicionándolo 
así mas al borde el lago,  custodiado por un largo bunker a la izquierda 
de la entrada de green. Esta pequeña perdida en la distancia total 
del hoyo se ha compensado añadiendo un tee trasero adicional. Se 
han ampliado y ahondado los bunkers de ambos lados del green para 
atrapar golpes demasiado largos. 
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The back and middle tees on this par 5 hole have been shifted to the right of 
the creek so that all tees are now on the same side, eliminating the need for 
the previous fence on the left of the tee.  A new target bunker, which comes 
into play off the tee for the longer hitters, has replaced the two shorter bunkers 
on the right. Also, two new bunkers define the outside of dogleg at the second 
turn point.  The lake has been expanded and the green complex repositioned 
to tempt the long hitters to try to reach this short par 5 in two shots, but with 
increased risk of inaccurate shots finding the water. 

Las plataformas de Tee traseras e intermedias de este par 5 han sido resit-
uadas desde el margen izquierdo del arroyo al margen derecho del mismo, 
manteniendo así todos los tees en línea, eliminando así la necesidad de tener 
una valla protectora en la parte izquierda de los tees. Un nuevo bunker fija el 
objetivo desde los tees, este entra en juego para los grandes pegadores, este 
bunker reemplaza a los dos bunkers cortos de calle, dos nuevos bunkers mas se 
han añadido, para añadir definición, a la parte exterior de la segunda zona de 
caída de bola. Se han ampliado tanto el tamaño del lago como el tamaño del 
complejo de green, este último, se ha reposicionado para tentar a los grandes 
pegadores, incitándolos así a tratar de alcanzar el green de este corto par 5 en 
tan solo 2 golpes, pero aumentando mucho mas el riesgo de caer al agua de 
golpes imprecisos.  
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This dogleg left par 4 has been shifted slightly left and existing olive 
trees have been replanted down the right side of the hole creating a 
greater buffer to the surrounding development and road.  New fair-
way bunkers have been added on the right as well as a bunker long on 
the left. The new green complex has been pulled forward to give more 
space to the property boundary.

Este, par 4, dogleg a la izquierda se ha resituado mas hacia la 
izquierda, todos los olivos de esta zona han tenido que trasplantarse 
en la parte derecha del hoyo separándonos así del entorno exterior 
y de la carretera. Se han añadido nuevos bunkers de calle uno largo 
a la izquierda y otro a la derecha. El nuevo complejo de green se ha 
alejado en su conjunto generando así mucho mas espacio del lindero 
de la propiedad. 
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This hole has been redesigned and lengthened to play as the longest 
par 4 on the course. Now a straight away hole through the olive trees, 
drives that land near the new right side fairway bunker will have the 
best angle to approach the new green.  Errant approach shots will 
need to beware of the existing lake which looms near the back left of 
the green.

Este hoyo ha sido rediseñado siendo ahora el par 4 mas largo del 
campo. Un largo golpe entre los olivos, junto a un largo bunker de 
calle a la derecha será la mejor ángulo con la que atacar tu golpe de 
approach al nuevo green. Golpes sin precisión serán ahora penaliza-
dos por el lago, que ahora se deja ver muy cerca de la parte trasera 
izquierda del green.
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Ever since the adjacent land of the former short course was sold for housing 
many years ago, the proximity of the existing houses on the right of the former 
Par 4 hole, plus the severity of its dogleg around the houses, plus the relation-
ship of the green to both the 12th and 16th tees have created issues for the club. 
The design of the new par 5 eliminates these issues.  It plays slightly uphill to a 
natural green site beautifully framed by large African trees on the right.  With 
an existing stream on the left off the tee and an existing lake to cross on the 
second shot, this strong par 5 now balances the nines and allows the course to 
once again play to a par 72 for the members.

Una serie de factores, tales y como; la venta del terreno adyacente al campo, 
donde se encontraban los 18 hoyos pares 3, la construcción de viviendas en di-
cho terreno, la proximidad de las viviendas, el pronunciado dogleg a la derecha 
sobre las mismas y la poca separación del antiguo green del hoyo 15 con los tees 
de los hoyos 12 y 16 han tenido mucha repercusión para el club en el pasado. 
El diseño de este nuevo par 5 pone solución a todo lo antes mencionado. Se 
juega cuesta arriba a un complejo de green en un entorno natural y custodiado 
por las hermosas Acacias africanas a su derecha. Desde los tees el arroyo 
delimita la parte derecha del hoyo, habiendo que sobrepasar de segundo golpe 
el lago existente, este potente par 5 equilibra así ambos recorridos de 9 hoyos 
devolviendo al campo el par 72 original a sus socios.
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With the existing lake of 18 on the right, a cascading waterfall in the 
foreground and expansive views of the Club House as a backdrop, 
this new downhill par 3 has been repositioned into one of the most 
beautiful parts of the entire site. The combination of these elements 
provides a majestic and challenging setting for the shortest hole on 
the course. 

A su derecha el existente lago del hoyo 18, con su cascada y unas 
vistas espectaculares con la casa club como telón de fondo, este 
par 3 que se juega desde lo alto, se ha dispuesto en una de las zonas 
mas bellas de todo el campo. La combinación de todos lo elementos 
proporcionan un entorno majestuoso y desafiante para el hoyo más 
corto del recorrido. 
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This long and challenging new par 4 plays in the opposite direction 
of the old 17th hole.  Drives play over the existing lake to a landing 
area at the top of the hill that is in the same area as the old hole.  
Approach shots play downhill over the existing creek to a large 
well-bunkered green, which is nestled amongst the olive orchards and 
just right of the old hole 17 tees.

Este largo y desafiante nuevo par 4 se juega en la dirección inversa 
que el antiguo hoyo 17. El golpe de salida deberá sobrevolar el lago y 
la zona de caída de bola se sitúa justo en lo alto del repecho, justo la 
misma zona que la del antiguo hoyo. El golpe de approach se juega 
cuesta abajo sobre el arroyo hacia un amplio green, enclavado entre 
olivares y bien custodiado por bunkers, justo a la derecha de lo que 
antes eran los tees del hoyo 17. 
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The 18th hole remains in essentially the same location.  The back tees have 
been lengthened and shifted slightly left to be more in line with the middle 
of the fairway. A new bunker has been added on the left side of the landing 
area to visually define the edge of the existing pond and grab offline drives 
from the water. A carry bunker has also been added on the right.  The 
green has been shifted forward and slightly down the hill, allowing better 
visibility of the green and a more natural connection of the green and the 
surrounding bunkers to the existing hillside behind.

El hoyo 18 reposa esencialmente en el mismo sitio. Se han ampliado los 
tees hacia detrás, desplazándolos hacía la izquierda realineándolos mas 
con el centro de la calle. Se ha añadido un nuevo bunker justo a la altura de 
la caída de bola de drive que define muy bien el borde del lago, atrapando 
todas aquellas bolas largas que vayan en esa dirección, evitando así que 
caigan al agua. Se ha añadido también un carry bunker a la derecha. El 
green se ha desplazado hacia delante y bajado en altura, facilitando así, 
una mejor visibilidad del green, consiguiendo a su vez que los bunker y las 
pendientes colindantes conecten mejor con el green.
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57 178
52 117
48 117

65

57
272
228

61

52

250
167

48 167

65

57
289
212

61

52

267
151

48 151

0

13

19
20

4 5

18
Par   4

61

57

52

48

275
335

275

358
65 380
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